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Digitalni fotoaparat

»~Vodic za pomoc” (veb priruénik)
Pogledajte ,Vodi¢ za pomo¢* da biste videli
detaljna uputstva o mnogim funkcijama
fotoaparata. Vodi¢ za pomoc¢ je dostupan
na engleskom jeziku.

http://rd1.sony.net/help/dsc/1640/h_zz/

Cyber-shot

DSC-HX350



Saznajte vise o fotoaparatu (,,Vodi¢ za pomoc”)

»Vodi¢ za pomoc¢* je onlajn priru¢nik. ,,Vodi¢ za pomoc*
mozete da ¢itate na raunaru ili pametnom telefonu.
Pogledajte ga da biste videli detaljna uputstva o mnogim
funkcijama fotoaparata.

URL adresa:
http://rd1.sony.net/help/dsc/1640/h_zz/

Prikazivanje vodica

U ovaj fotoaparat je ugraden vodi¢ za upotrebu.
Fn (Funkcija)

? (In-Camera Guide)

In-Camera Guide

Fotoaparat prikazuje objasnjenja za stavke MENU/Fn (Funkcija) i vrednosti
njihovih postavki.

@ Pritisnite dugme MENU ili dugme Fn (Funkcija).

@ Izaberite zeljenu stavku, a zatim pritisnite dugme 9 (In-Camera Guide).



Saveti za snimanje

Fotoaparat prikazuje savete za izabrani rezim snimanja.

@ Pritisnite dugme 9 (In-Camera Guide) u rezimu snimanja.

@ Izaberite Zeljeni savet za snimanje, a zatim pritisnite @ na kontrolnom
dugmetu.
Prikazade se savet za snimanje.
« Sadrzaj na ekranu mozete da pomerate koristeci A/V a savete za

snimanje mozZete da menjate koriste¢i <4/p.



Podaci o vasem uredaju

Zabelezite broj modela i serijski broj
(koji se nalaze na proizvodu) u prostor

u nastavku. Navedite ove brojeve svaki
put kada zovete Sony prodavca povodom
ovog proizvoda.

Broj modela DSC-
Serijski broj

UPOZORENJE

Da biste umanijili rizik od pozara
ili strujnog udara, ne izlazite
jedinicu kisi ili vlazi.

VAZNA BEZBEDNOSNA
UPUTSTVA

— SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA

OPASNOST

DA BISTE UMANJILI RIZIK
0D POZARA ILISTRUJNOG
UDARA, PAZLIIVO
PRATITE OVA UPUTSTVA

Ako oblik utikaca ne odgovara uti¢nici za
napajanje, koristite adapter odgovarajuée
konfiguracije za uti¢nicu.

/\PAINJA

Baterija
Ako pogre$no rukujete baterijom, ona
moze da eksplodira, dovede do pozZara ili
izazove hemijske opekotine. Imajte u vidu
slede¢e mere opreza.

Ne rasklapajte bateriju.

Ne gnjecite bateriju i ne izlazZite je bilo
kakvoj sili kao $to su snazni udarci,
ispustanje ili gazenje.

Pazite da ne izazovete kratki spoj i ne
dozvolite da metalni objekti dodu

u dodir sa kontaktima baterije.

Ne izlazite bateriju temperaturi iznad
60 °C. Na primer, ne ostavljajte je

na direktnom sunéevom svetlu ili

u automobilu koji je parkiran na suncu.
Ne spaljujte bateriju niti je bacajte

u vatru.

Ne koristite ostecene litijum-jonske
baterije ili one koje cure.

Bateriju obavezno punite koristeci
originalni Sony punja¢ za baterije ili
uredaj koji mozZe da puni bateriju.
Drzite bateriju van domasaja dece.
Ne kvasite bateriju.

Zamenite bateriju samo istom ili
ekvivalentnom baterijom koju
preporucuje Sony.

Potrosenu bateriju odbacite odmah
kao $to je opisano u uputstvima.

Koristite obliznju zidnu uti¢nicu kada
koristite isporuceni ili preporuceni
adapter za naizmeni¢nu struju/punja¢

za bateriju. Ako prilikom koris¢enja
fotoaparata dode do kvara, odmah
iskopcajte utikac iz zidne uti¢nice da biste
prekinuli napajanje.

Ako fotoaparat koristite dok je uklju¢ena
lampica za punjenje, imajte na umu da
fotoaparat ne prekida vezu sa izvorom
napajanja ¢ak ni kad se lampica iskljuci.



Napomena
Ako staticki elektricitet ili
elektromagnetizam prekine prenos
podataka, ponovo pokrenite aplikaciju
ili iskopéajte i ponovo prikljucite kabl
za komunikaciju (USB itd.).

Ovaj proizvod je testiran i utvrdeno je da
je u skladu sa ogranicenjima navedenim
u EMC direktivi kada se za povezivanje
koristi kabl kraci od 3 metra.

Elektromagnetna polja na odredenim
frekvencijama mogu da uti¢u na zvuk
i sliku ove jedinice.

Napomena za korisnike

u zemljama u kojima se

primenjuju direktive

Evropske unije
Proizvoda¢: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
Za uskladenost sa proizvodima iz EU:
Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija

Odlaganje potrosenih baterija,
elektri¢ne i elektronske opreme
(primenljivo u Evropskoj uniji
i ostalim evropskim zemljama
koje imaju sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na
proizvodu, bateriji ili
pakovanju oznacava da
se proizvod i baterija
ne smeju tretirati kao
ku¢ni otpad. Na nekim
baterijama se pored
ovog simbola moZe nalaziti i hemijski
simbol. Hemijski simbol za Zivu (Hg) ili
olovo (Pb) se dodaje ako baterija sadrzi
vise od 0,0005% Zzive ili 0,004% olova.

Pravilnim odlaganjem proizvoda i baterija
pomaZete u sprecavanju mogucih $tetnih
posledica po okolinu i ljudsko zdravlje

do kojih moze do¢i usled nepravilnog
odlaganja otpada. Reciklazom materijala
pomaZete o¢uvanje prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo
baterije zbog bezbednosti, performansi ili
celovitosti podataka, takvu bateriju bi
trebalo da zameni iskljucivo obuceni
serviser. Da biste bili sigurni da ¢e baterija
i elektri¢na i elektronska oprema biti
pravilno zbrinuti, predajte potrosene
proizvode na odgovaraju¢em mestu

za prikupljanje i reciklazu elektri¢ne

i elektronske opreme. Za sve ostale baterije
pogledajte poglavlje o bezbednom
uklanjaju baterije iz proizvoda. Predajte
bateriju na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu potrosenih
baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije, kontaktirajte
lokalnu upravu, komunalnu sluzbu ili
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod

ili bateriju.



Provera sadrzaja pakovanja

Broj u zagradama oznacava koli¢inu te stavke u pakovanju.

« Fotoaparat (1)

« Punjiva baterija NP-BX1 (1)

« Mikro USB kabl (1)

« Adapter za naizmeni¢nu struju (1)

« Kabl za napajanje (isporucuje se u nekim zemljama/regionima) (1)
« Traka za noSenje na ramenu (1)

« Poklopac za objektiv (1)

« Uputstvo za upotrebu (ovaj prirucnik) (1)

O postavci jezika
Promenite jezik ekrana pre kori¢enja fotoaparata, ako je to potrebno
(stranica 23).



Identifikacija delova

[1] Dugme Fn (Funkcija)
Dugme CUSTOM (prilagodena
podesavanja)
« Mozete da dodelite Zeljenu
funkciju dugmetu CUSTOM.
Okida¢
[4] U toku snimanja: Rucica W/T
(zumiranje)
U toku pregleda: Rudica za
indeks §=g (Indeks)/zumiranje
reprodukcije@® (Uvecanje
prikaza tokom reprodukcije)
[5] Lampica tajmera odlozenog
okidanja/AF osvetljiva¢
[6] Objektiv
Blic
« Pritisnite dugme % (Izbacivanje
blica) da biste koristili blic.
Blic se ne otvara automatski.
« Kada ne koristite blic, vratite
ga u kudiste fotoaparata.
Dugme % (izbacivanje blica)
[9] Kop¢a za traku za nogenje na
ramenu
Prekida¢ za zumiranje/
fokusiranje

Prsten za ru¢nu kontrolu

« Kada je prekida¢ za zumiranje/
fokusiranje podesen na AF/
ZOOM, okreite prsten za ruénu
kontrolu da biste obavljali
funkciju zumiranja.

« Kada je prekida¢ za zumiranje/
fokusiranje podesen na MF ili
DMF, okrecite prsten za ru¢nu
kontrolu da biste prilagodili
fokus.
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Stereo mikrofon

Trazilo
Dugme MOVIE (Film)
[4] Dugme [»] (reprodukcija)
Dugme FINDER/MONITOR
« Fotoaparat se nece automatski
prebacivati izmedu prikaza na
monitoru i trazila. Prebacite
prikaz pritiskom na ovo dugme.
(6] Dugme ON/OFF (napajanje)
ilampa za napajanje/punjenje



Tocki¢ za izbor rezima
i (Intelligent Auto)/
it (Superior Auto)/

P (Program Auto)/

A (Aperture Priority)/
S (Shutter Priority)/

M (Manual Exposure)/
1/2 (Memory recall)/

HH (Movie)/iE=] (iSweep
Panorama)/SCN (Scene
Selection)

Pomo¢ni kontrolni tockié

[9] Kontrolno dugme

Srednje dugme

11 Dugme ? (In-Camera Guide)/
] (brisanje)

[12] Dugme MENU

[1] To&ki¢ za prilagodavanje
dioptrije
« Okrecite to¢ki¢ za prilagodavanje
dioptrije prema svom vidu dok
prikaz u trazilu ne postane jasan.
« Kada prilagodavate nivo
dioptrije, usmerite fotoaparat na
svetlo podrugje da biste olaksali
to prilagodavanje.
Multi/Mikro USB prikljuéak*
« Podrzava mikro USB
kompatibilne uredaje.

" [3] Poklopac priklju¢aka

[4] HDMI mikro priklju¢ak
Zvuénik
@ Monitor

[1] Poklopac odeljka za bateriju/
memorijsku karticu
Otvor za umetanje baterije
Rucica za zaklju¢avanje baterije
[4] Lampica pristupa
Otvor za umetanje memorijske
kartice
[6] Navoj za stativ
« Koristite stativ ¢iji $raf je kraci
od 5,5 mm. U suprotnom
necete moci da dobro uévrstite
fotoaparat, a moze do¢i i do
njegovog oStecenja.

* Detaljnije informacije

o kompatibilnoj dodatnoj opremi za
Multi/Micro USB priklju¢ak mozete
da pronadete na veb-sajtu kompanije
Sony ili se obratite Sony prodavcu ili
lokalnom ovlas¢enom Sony servisu.
Ne garantujemo rad dodatne opreme
drugih proizvodaca.



Umetanje baterije

Rucica za zaklju¢avanje baterije

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite bateriju.

« Pritisnite rucicu za zaklju¢avanje baterije i istovremeno umetnite
bateriju kao $to je prikazano na slici. Kada umetnete bateriju, proverite
da li rucica za zaklju¢avanje baterije drzi bateriju na mestu.

« Ako zatvorite poklopac kada je baterija pogresno umetnuta, moze doci
do ostecenja fotoaparata.




Punjenje baterije

(Lampa za napajanje/punjenje

Svetli: Punjenje je u toku

Isklju¢ena: Punjenje je zavréeno

Treperi:
Greska u punjenju ili je punjenje privremeno
pauzirano zato $to se fotoaparat ne nalazi
u odgovaraju¢em temperaturnom opsegu

A\ J

1 Povezite fotoaparat sa adapterom za naizmeni¢nu struju
(isporucen) koriste¢i mikro USB kabl (isporucen).

2 Prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju u zidnu uti¢nicu.

Lampa za napajanje/punjenje ¢e poceti da svetli narandzastom bojom

i punjenje pocinje.

« Iskljucite fotoaparat dok punite bateriju.

« Bateriju mozete da punite ¢ak i ako je delimi¢no napunjena.

« Kada lampa za napajanje/punjenje treperi a punjenje nije zavrseno,
izvadite bateriju i umetnite je ponovo.

« U nekim zemljama/regionima, poveZite kabl za napajanje sa adapterom
za naizmenic¢nu struju, a zatim prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju
na zidnu uti¢nicu.

SR
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Napomene

« Ako lampa za napajanje/punjenje na fotoaparatu treperi kada je adapter za
naizmenié¢nu struju prikljuéen u zidnu uti¢nicu, to znaci da je punjenje
privremeno zaustavljeno zato $to je temperatura van preporu¢enog opsega.
Kada se temperatura vrati u prikladni opseg, punjenje se nastavlja. Preporu¢ujemo
vam da bateriju punite u okruZenju ¢ija je temperatura izmedu 10 °C do 30 °C.

« Punjenje baterije mozda nece biti moguce ako su kontakti na bateriji prljavi.

U tom slucaju, oCistite prainu sa kontakata na bateriji koriste¢i mekanu tkaninu
ili pamucne $tapice za usi.

« Prikljucite adapter za naizmeni¢nu struju (isporucen) u najblizu zidnu uti¢nicu.
Ako prilikom kori$¢enja adaptera za naizmeni¢nu struju dode do kvara, odmah
iskopcajte utika¢ iz uti¢nice da biste prekinuli napajanje.

« Kada je punjenje zavr$eno, iskopcajte adapter za naizmeni¢nu struju iz zidne
uti¢nice.

« Obavezno koristite samo originalnu Sony bateriju, mikro USB kabl (isporu¢en)

i adapter za naizmeni¢nu struju (isporucen).

Vreme punjenja (potpuna napunjenost)
Vreme punjenja je priblizno 230 minuta kada koristite adapter za naizmeni¢nu
struju (isporucen). Kada se baterija napuni do kraja, lampica za napajanje/
punjenje jednom zasvetli i potom se iskljuci.

Napomene

«» Gorenavedeno vreme punjenja se odnosi na punjenje potpuno ispraznjene baterije
na temperaturi od 25 °C. Punjenje moZe da potraje duze pod odredenim
okolnostima ili uslovima.

Punjenje povezivanjem na racunar

Bateriju mozete da punite kada fotoaparat povezZete sa ra¢unarom pomocu
mikro USB kabla.

U USB prikljucak

SR
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« Ako fotoaparat poveZete sa racunarom kada je napajanje ukljuceno, baterija
se nece puniti, ali ¢e se fotoaparat napajati iz ratunara, §to vam omogucava
da uvezete slike na racunar bez brige o tome da li ¢e baterija izdrzati.

« Ako fotoaparat poveZete sa prenosnim ra¢unarom koji nije povezan sa izvorom
napajanja, nivo baterije prenosnog racunara ¢e poceti da opada. Nemojte da
punite bateriju u duZzem vremenskom periodu.

« Kada je uspostavljena USB veza izmedu racunara i fotoaparata, nemojte da
ukljucujete/iskljucujete ra¢unar, ne pokrecite ga ponovo niti ga vracajte iz rezima
mirovanja. To moZe da izazove kvar fotoaparata. Prekinite vezu izmedu
fotoaparata i ratunara pre nego $to ukljucite/iskljucite ra¢unar, ponovo ga
pokrenete ili vratite iz reZima mirovanja.

« Ne garantujemo da je punjenje mogude na prilagodenom ili modifikovanom
racunaru.

Trajanje baterije i broj slika koje je moguce snimiti
i reprodukovati

Trajanje baterije Broj slika
Snimanje Monitor Priblizno 150 min. Priblizno 300 slika
(fotografije) Trazilo Priblizno 190 min. Priblizno 380 slika
Uobicajeno Monitor Priblizno 50 min. —
snimanje filma Trazilo Priblizno 55 min. —
Neprekidno Monitor Priblizno 85 min. —
snimanje filma Trazilo Priblizno 95 min. —
Pregledanje (fotografije) Priblizno 250 min. Priblizno 5000 slika

Napomene

« Gorenavedeni broj slika se odnosi na potpuno napunjenu bateriju. Broj slika moze
da bude manji u zavisnosti od okolnosti pod kojima koristite fotoaparat.
« Broj slika koje je moguce snimiti odnosi se na snimanje pod slede¢im uslovima:
- Kori$cen je Sony Memory Stick PRO Duo™ (Mark2) medijum (prodaje se
zasebno).
- Baterija je kori$¢ena u okruZenju ¢ija je temperatura 25 °C.
- [Display Quality] je pode$eno na [Standard]

SR
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« Broj koji je naveden u redu ,,Snimanje (fotografije)“ zasniva se na CIPA standardu
i odnosi se na snimanje pod slede¢im uslovima:
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
- DISP je podeseno na [Display All Info.].
- Pravljen je po jedan snimak svakih 30 sekundi.
- Pozicija zuma je naizmeni¢no menjana izmedu W i T.
- Blic je korid¢en posle svaka dva snimka.
- Napajanje je ukljucivano i isklju¢ivano posle svakih deset snimaka.
« Broj minuta za snimanje filma je zasnovan na CIPA standardu i odnosi se na
snimanje sprovedeno u slede¢im uslovima:
- [HH Record Setting]: 60i 17M(FH)/50i 17M(FH).
- Uobicajeno snimanje filma: Trajanje baterije kada su ponavljane radnje kao $to
su pokretanje/zaustavljanje snimanja, zumiranje, ukljucivanje/iskljucivanje itd.
- Neprekidno snimanje filma: Trajanje baterije prilikom neprekidnog snimanja
dok nije dostignuto ogranicenje (29 minuta), a zatim je snimanje nastavljeno
ponovnim pritiskom na dugme MOVIE. Ostale funkcije, kao $to je zumiranje,
nisu radile.

Snabdevanje napajanjem
Mozete da koristite adapter za naizmeni¢nu struju (isporucen) da biste
obezbedili napajanje tokom snimanja ili reprodukcije, smanjujuci potro$nju
baterije.

Napomene

« Fotoaparat se nece aktivirati ako je baterija prazna. Umetnite dovoljno napunjenu
bateriju u fotoaparat.

« Ne uklanjajte bateriju dok lampica za pristup (stranica 8) svetli. MoZete da otetite
podatke na memorijskoj kartici.

« Dok god je napajanje uklju¢eno, baterija se ne puni ¢ak ni kada je fotoaparat
priklju¢en na adapter za naizmeni¢nu struju.

« Pod izvesnim okolnostima, napajanje moze da se dodatno obezbedi iz baterije ¢ak
i ako koristite adapter za naizmeni¢nu struju.

« Dok se napajanje obezbeduje preko USB veze, temperatura u fotoaparatu ée se
povecati i vreme neprekidnog snimanja ¢e mozda biti skraceno.
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Umetanje memorijske kartice (prodaje se zasebno)

Budite sigurni da je zarezani
ugao okrenut pravilno.

1 Otvorite poklopac.

2 Umetnite memorijsku karticu.
« Sa zarezanim uglom okrenutim kao na slici, umetnite memorijsku
karticu dok ne klikne na mesto.

3 Zatvorite poklopac.




Memorijske kartice koje mozete da koristite

. . . Za filmove

Memorijska kartica Za fotografije
MP4 AVCHD

Memory Stick PRO Duo v v (samo\{/larkZ)
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v v
Memory Stick Micro™ (M2) v v (samo\(/larkZ)
SD memorijska kartica . .
SDHC memorijska kartica v v v
SDXC memorijska kartica v v v
microSD memorijska kartica v v v*
microSDHC memorijska kartica
microSDXC memorijska kartica v (Ve v

* SD Kkartica klase brzine 4 ( CLASS@ ) ili brza

« Detaljne informacije o broju fotografija koje je moguce snimiti i vremenu za
snimanje filmova pogledajte na stranicama 27 do 28. Pogledajte u tabelama da
biste izabrali memorijsku karticu Zeljenog kapaciteta.

Napomene

« Ne garantujemo pravilan rad svih memorijskih kartica. U slu¢aju memorijskih

kartica drugih proizvodaca osim kompanije Sony, obratite se tim proizvodac¢ima.

« Kada sa ovim fotoaparatom koristite Memory Stick Micro media ili microSD
memorijske kartice, obavezno koristite odgovaraju¢i adapter.

Uklanjanje memorijske kartice/baterije

Memorijska kartica: Pritisnite jednom memorijsku karticu da biste je izbacili.

Baterija: Pomerite rudicu za zaklju¢avanje baterije. Pazite da ne ispustite
bateriju.

Napomene

« Nikad ne uklanjajte memorijsku karticu/bateriju dok lampica za pristup
(stranica 8) svetli. MoZete da ostetite podatke na memorijskoj kartici.
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Podesavanje sata

" ON/OFF (Napajanje)
oS Kontrolno dugme

PN
AR

Biranje stavki: A/V/</»
Unos podesavanja: @

1 Pritisnite dugme ON/OFF (Napajanje).
Kada prvi put ukljucite fotoaparat, na ekranu se prikazuje podesavanje
za datum i vreme.
« Kada uklju¢ite fotoaparat, moze da prode izvesno vreme pre nego $to
bude spreman za rad.

2 Proverite da li je na ekranu izabrano [Enter], a zatim
pritisnite @ na kontrolnom dugmetu.

3 Izaberite Zeljenu geografsku lokaciju prateci uputstva na
ekranu, a zatim pritisnite @.

4 Podesite [Daylight Savings], [Date/Time] i [Date Format],
a zatim pritisnite @.
« Kada podesavate [Date/Time], pono¢ je 12:00 AM, a podne 12:00 PM.

5 Proverite da li je izabrano [Enter], a zatim pritisnite @.




Snimanje fotografija/filmova

Okidac

e
‘

Tocki¢ za izbor reZzima (zumiranje)

i) : Intelligent Auto W: udaljavanje

HH: Movie T: priblizavanje

w T
Rucica W/T

Snimanje fotografija

] Da biste fokusirali sliku, pritisnite okidac do pola.
Kada slika dospe u fokus, oglasi¢e se zvu¢ni signal i zasvetli¢e indikator @.

2 Da biste snimili sliku, pritisnite okidac do kraja.

Snimanje filmova

1 Pritisnite dugme MOVIE (Film) da biste zapoceli snimanje.
« Koristite ruc¢icu W/T (zumiranje) da biste promenili nivo zuma.

2 Da biste zaustavili snimanje, ponovo pritisnite dugme
MOVIE.

Napomene

« Ne izbacujte blic ru¢no. To moze da dovede do kvara.

« Ako tokom snimanja filma koristite funkciju zumiranja, bice snimljen i zvuk koji
fotoaparat proizvodi tokom zumiranja. Zvuk pritiska na dugme MOVIE takode
moze da bude snimljen kada ga pritisnete po zavr$etku snimanja filma.

«» Opseg snimanja panorame moze da bude skracen u zavisnosti od objekta ili nacina
njegovog snimanja. I zato kada je za panoramsko snimanje podesena opcija [360°],
snimljena slika moze da bude kraca od 360 stepeni.
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« Neprekidno snimanje filma je moguce u maksimalnom trajanju od priblizno
29 minuta kada se na fotoaparatu koriste podrazumevana podesavanja i kada je
temperatura okruzenja oko 25 °C. Kada se snimanje filma zavrsi, snimanje mozete
da ponovite tako $to ¢ete ponovo pritisnuti dugme MOVIE. Snimanje moze da se
prekine u zavisnosti od temperature okruzenja da ne bi doslo do kvara fotoaparata.

Pregledanje slika

Pomoc¢ni kontrolni tockic¢ . W: udaljavanje
) & T: priblizavanje

w

Kontrolno dugme

—~&)—
\_/ Y
[»] (Reprodukcija) ] Biranje slika: P (slede¢a)/ < (prethodna)
ili okredite kontrolni to¢kié

i (Brisanje)
o / Unos pode$avanja: @

1 Pritisnite dugme [»] (Reprodukcija).
« Kada se slike sa memorijske kartice koje su snimljene pomoc¢u drugih
fotoaparata reprodukuju na ovom fotoaparatu, prikazuje se ekran za
registraciju datoteke podataka.

Biranje sledece/prethodne slike
Izaberite sliku pritiskom na P> (sledec¢a)/« (prethodna) na kontrolnom
dugmetu. Pritisnite @ na sredini kontrolnog dugmeta da biste gledali filmove.

Brisanje slike
@ Pritisnite dugme [ (Brisanje).
@ Izaberite [Delete] pritiskom na A na kontrolnom dugmetu, a zatim
pritisnite @.

sz I Vradanje u rezim za snimanje slika
18 Pritisnite okida¢ do pola.



Uvod u ostale funkcije

Pomoc¢ni kontrolni tocki¢

Fn (Funkcija)

Kontrolno dugme
DISP (Sadrzaj ekrana): Omoguc¢ava vam da promenite prikaz na ekranu.
&) / Ty (Drive Mode): Omogucava vam da birate rezime snimanja kao $to
su pojedinacno okidanje, neprekidno snimanje ili visestruko okidanje.
(Exposure Comp.): Omogucava vam da korigujete ekspoziciju i svetlinu
cele slike.

S (Photo Creativity): Omoguéava vam da intuitivno koristite fotoaparat
i jednostavno snimate kreativne fotografije.
% (Flash Mode): Omogucava vam da izaberete rezim blica za fotografije.
@ (Lock-on AF): Fotoaparat prati objekat i automatski prilagodava fokus ¢ak
i kada je objekat u pokretu.

Dugme Fn (Funkcija)
Omogucava vam da registrujete 12 funkcija koje mozete da pozovete tokom
snimanja.
@ Pritisnite dugme Fn (Funkcija).
® Izaberite Zeljenu funkciju pritiskom na A/¥/<4/» na kontrolnom
dugmetu.
(® Izaberite vrednost podesavanja okretanjem kontrolnog tockica.

Pomocni kontrolni tockic

Okretanjem pomo¢nog kontrolnog to¢ki¢a mozete odmah da promenite

odgovarajuce pode$avanje u svakom rezimu snimanja. SR
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Stavke u meniju
KX (Camera Settings)

B image Size Biranje veli¢ine fotografija.
7~ Aspect Ratio Biranje odnosa $irine i visine fotografija.
P quality Podesavanje kvaliteta slike za fotografije.

Panorama: Size

Biranje veli¢ine panoramskih slika.

Panorama: Direction

Podesavanje smera snimanja panoramskih slika.

HH File Format

Biranje formata datoteke filma.

HH Record Setting

Biranje veli¢ine kadra snimljenog filma.

Podesavanje rezima okidanja, na primer,

Drive Mode . S

za neprekidno snimanje.
Flash Mode Biranje podesavanja za blic.
Flash Comp. Prilagodavanje jacine blica.

Red Eye Reduction

Smanjivanje efekta crvenih ociju kada se koristi blic.

Focus Area

Biranje oblasti fokusiranja.

P AF llluminator

Podesavanje AF osvetljivaca koji osvetljava tamnu
scenu radi lakseg fokusiranja.

Exposure Comp.

Kompenzacija svetline cele slike.

ISO

Biranje ISO osetljivosti.

Metering Mode

Biranje metoda za merenje svetline.

White Balance

Prilagodavanje tonova boje slike.

DRO/Auto HDR

Automatska kompenzacija svetline i kontrasta.

Creative Style

Biranje Zeljene obrade slike. Mozete da prilagodavate
i kontrast, zasicenost boja i o$trinu.

Picture Effect

fotografija sa umetnickom notom.

Focus Magnifier

Uvecavanje slike pre snimanja radi detaljne provere
fokusa.

P High ISO NR

Podesavanje funkcije za smanjivanje Suma prilikom
snimanja sa visokom ISO osetljivos¢u.




Lock-on AF

Podesavanje funkcije za pracenje i istovremeno
fokusiranje objekta.

Smile/Face Detect.

Detekcija lica i automatsko prilagodavanje razli¢itih
podesavanja. MoZete da podesite automatsko
aktiviranje okidaca kada fotoaparat detektuje osmeh.

3 soft Skin Effect

Podesavanje efekta nezne koze i nivoa efekta.

P Auto Obj. Framing

Fotoaparat analizira scenu kada snimate lica, objekte
u krupnom planu ili objekte koriste¢i funkciju
Lock-on AF i automatski iseca sliku i ¢uva jo$ jednu
kopiju sa boljom kompozicijom.

Scene Selection

Biranje unapred prilagodenih podesavanja za razli¢ite
scene.

Movie

Biranje rezima snimanja koji odgovara objektu koji
snimate ili efektu.

HH steadyShot

Podesavanje funkcije SteadyShot za snimanje filmova.

HH Auto Slow Shut.

Podesavanje funkcije koja automatski prilagodava
brzinu zatvaraca u skladu sa svetlinom okruzenja
u rezimu filma.

Micref Level

Podesavanje referentnog nivoa mikrofona pri
snimanju filmova.

Wind Noise Reduct.

Smanjivanje buke vetra tokom snimanja filma.

Shooting Tip List

Prikazace se lista saveta za snimanje.

Memory

Memorisanje Zeljenih rezima ili podesavanja
fotoaparata.

£¥ (Custom Settings)

P MF Assist

Prikazivanje uvecane slike prilikom ru¢nog
fokusiranja.

Focus Magnif. Time

Podesavanje trajanja prikaza uveéane slike.

Grid Line

Podesavanje prikaza mreze linija radi mogu¢nosti
poravnavanja sa odredenom strukturom linija.

Auto Review

Podesavanje automatskog pregleda snimljene slike
nakon snimanja.

SR
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Peaking Level

Naglasavanje kontura oblasti koje su u fokusu
odredenom bojom prilikom ru¢nog fokusiranja.

Peaking Color

Biranje boje kontura.

Exposure Set. Guide

Podesavanje indikatora koji se prikazuje kada
podesavanja ekspozicije promenite na ekranu za
snimanje.

Zoom Setting

Izaberite da li Zelite da koristite funkcije Clear Image
Zoom i Digital Zoom prilikom zumiranja.

P Write Date

Izaberite da li Zelite da na fotografiji bude zabelezen
datum snimanja.

Function Menu Set.

Prilagodavanje funkcija koje se prikazuju kada
pritisnete dugme Fn (Funkcija).

Custom Key Settings

Dodeljivanje odredene funkcije dugmetu.

MOVIE Button

Izaberite da li Zelite da dugme MOVIE bude uvek
aktivirano.

[>] (Playback)

Delete Brisanje slike.

View Mode Podesavanje nacina grupisanja slika za reprodukciju.
Image Index Istovremeno prikazivanje viSe slika.

Slide Show Pokretanje prikaza slajdova.

Rotate Rotiranje slike.

@ Enlarge Image

Uvecavanje slika tokom reprodukcije.

4K Still Image PB

Emitovanje fotografija u rezoluciji 4K na televizoru
koji je povezan putem priklju¢ka HDMI i koji
podrzava 4K.

Protect

Zaitita slika.

Motion Interval ADJ

Prilagodavanje intervala za prikazivanje pracenja
objekata u funkciji [Motion Shot Video], pri ¢emu
Ce pracenje kretanja objekta biti prikazano prilikom
reprodukcije filmova.

Specify Printing

Dodavanje oznake za redosled $tampanja
u fotografiju.




=5 (Setup)

Monitor Brightness

Podesavanje svetline monitora.

Volume Settings

Podesavanje ja¢ine zvuka za reprodukciju filmova.

Audio signals

Podesavanje zvukova koji se emituju pri koris¢enju
fotoaparata.

Upload Settings

Podesavanje funkcije za otpremanje na fotoaparatu
kada koristite Eye-Fi karticu.

Tile Menu

Izaberite da li Zelite da se meni sa plo¢icama prikazuje
svaki put kada pritisnete dugme MENU.

Mode Dial Guide

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje vodica za tocki¢ za izbor
rezima (objasnjenje svakog rezima snimanja).

Display Quality

Podesavanje kvaliteta ekrana.

Pwr Save Start Time

Podes$avanje vremenskog intervala za automatsko
aktiviranje rezima za ustedu energije.

N P: TV f j z i
PAL/NTSC Selector romenom TV | ormata uredaja moZete da snimate
filmove u razli¢itom formatu.
Demo Mode Ukljucivanje ili isklju¢ivanje demonstracione

reprodukcije filma.

HDMI Resolution

Podesavanje rezolucije kada je fotoaparat povezan sa
TV-om putem prikljucka HDML

CTRL FOR HDMI

Upravljanje fotoaparatom sa TV-a koji podrzava
BRAVIA™ Sync.

USB Connection

Pode$avanje metoda za USB vezu.

USB LUN Setting

Poboljsanje kompatibilnosti ograni¢avanjem funkcija
USB veze. Podesite na [Multi] u normalnim uslovima,
ana [Single] samo kada veza izmedu fotoaparata
iracunara ili AV komponente ne moze da se
uspostavi.

USB Power Supply

Podesavanje opcije snabdevanja napajanjem preko
USB veze kada je fotoaparat povezan sa ratunarom
ili USB uredajem pomocu mikro USB kabla.

T Language

Biranje jezika.

Date/Time Setup

Podesavanje datuma, vremena i letnjeg ra¢unanja
vremena.
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Area Setting

Biranje lokacije na kojoj koristite fotoaparat.

Format Formatiranje memorijske kartice.
) Podesavanje nacina dodeljivanja brojeva datotekama
File Number o
slika i filmova.
Promena izabrane fascikle za skladitenje fotografija
Select REC Folder i filmova (MP4).
New Folder Kreiranje nove fascikle za skladitenje fotografija

i filmova (MP4).

Folder Name

Podesavanje naziva fascikle za fotografije.

Recover Image DB

Oporavak datoteke baze podataka o slikama
i omogucavanje snimanja i reprodukcije.

Display Media Info.

Prikazivanje preostalog vremena za snimanje filmova
i broja fotografija koje je moguce snimiti na
memorijskoj kartici.

Version

Prikazivanje verzije softvera fotoaparata.

Setting Reset

Vracanje pode$avanja na podrazumevane vrednosti.

* Ako prebacite ovu stavku, bi¢e neophodno da formatirate memorijsku karticu
na podesavanje koje je kompatiibilno sa sistemom PAL ili NTSC, respektivno.
Takode, imajte u vidu da reprodukcija filmova snimljenih u NTSC sistemu nece
biti moguca na TV-u koji koristi PAL sistem.
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Koriscenje softvera

Instaliranjem sledeceg softvera na ratunar, vase iskustvo kori¢enja

fotoaparata ¢e postati prakti¢nije.

«» PlayMemories Home™: Uvozi slike na racunar i omogucava njihovo
kori$¢enje na razli¢ite nacine (stranica 26).

Ovaj softver mozete da preuzmite sa slede¢ih URL adresa i instalirate ga

na racunar.

1 Koristeci internet pregledac na rac¢unaru, idite na jednu
od sledecih URL adresa, a zatim pratite uputstva na ekranu
da biste preuzeli Zeljeni softver.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Potrebno je da imate internet vezu.
« Detaljne informacije o kori$¢enju potrazite na stranici za podrsku ili
na stranici pomodi za softver.
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Uvoz slika na racunar i njihovo koris¢enje
(PlayMemories Home)

Softver PlayMemories Home vam omogucava da fotografije i filmove uvezete
i koristite na racunaru. Ako na ra¢unar Zelite da uvezete AVCHD filmove,
morate da koristite PlayMemories Home.

http://www.sony.net/pm/

Reprodukcija uvezenih
slika

Uvoz slika iz fotoaparata

Za Windows su dostupne i sledece funkcije:
Deljenje slika na

PlayMemories Online™

- \; ﬁ n YouliTH: C PlayMemories
A

T —

Pregled slika na Kreiranje Otpremanije slika
kalendaru filmskih na usluge na

diskova internetu

T

Napomene

« Da biste mogli da koristite PlayMemories Online ili druge usluge na internetu,
potrebno je da imate internet vezu. PlayMemories Online ili druge usluge na
internetu mozda nisu dostupne u nekim zemljama ili regionima.

« Ako je na ra¢unaru ve¢ instaliran softver PMB (Picture Motion Browser), koji je
isporucivan uz modele koji su izba¢eni na trziste pre 2011. godine, PlayMemories
Home ¢e ga zameniti nakon instalacije. Koristite PlayMemories Home, softver koji
je naslednik softvera PMB.

« Nove funkcije mogu da budu instalirane u PlayMemories Home. Cak i ako je
PlayMemories Home ve¢ instaliran, povezite fotoaparat sa racunarom.

« Ne iskopcavajte mikro USB kabl (isporucen) iz fotoaparata dok se na ekranu
fotoaparata prikazuju informacije o radu ili pristupanju. To moze da osteti
podatke.

« Da biste fotoaparat iskopcali iz ra¢unara, kliknite na i na sistemskoj traci
zadataka, a zatim kliknite na [Eject DSC-HX350].



Broj fotografija i vreme za snimanje filmova

Broj fotografija i vreme za snimanje mogu da se razlikuju u zavisnosti od
okolnosti pod kojima snimate i memorijske kartice koju koristite.

Fotografije
Tabela u nastavku prikazuje priblizni broj slika koje mogu da se snime na
memorijsku karticu formatiranoj na ovom fotoaparatu. Vrednosti su
definisane kori$¢enjem Sony standardnih memorijskih kartica u postupku
testiranja.
[ Image Size]: L: 20M

Kada je [ Aspect Ratio] pode$eno na [4:3]*

Broj fotografija
Quality
8GB 64 GB
Standard 1150 slika 9600 slika
Fine 810 slika 6500 slika

* Kada je [ Aspect Ratio] podeseno na neku drugu vrednost, a ne na [4:3],
mozete da snimite viSe slika nego $to je navedeno iznad.
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Filmovi

Tabela u nastavku prikazuje priblizno ukupno vreme snimanja kori$¢enjem

memorijske kartice formatirane na ovom fotoaparatu.

e Vreme za snimanje
d:;?tie Record Setting (s (sati), min. (minuti))
8GB 32GB 64 GB
AVCHD | 60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 40 min. 3s 6s
60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 1s 4s5min. | 8s15min.
60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 35 min. 2 s30 min. | 5s5 min.
24p 24M(FX)/25p 24M(FX) 40 min. 3s 6s
24p 17M(FH)/25p 17M(FH) 1s 4s5min. | 8s15min.
MP4 1440x1080 12M 1520 min. | 5530 min. | 11 s 5 min.
VGA 3M 4 s 55 min. 20s 40 s 10 min.

« Neprekidno snimanje filma je moguée u maksimalnom trajanju od priblizno
29 minuta kada se na fotoaparatu koriste podrazumevana pode$avanja i kada je
temperatura okruZenja oko 25 °C. Maksimalno vreme neprekidnog snimanja za
format filma MP4 (12M) je oko 15 minuta (na osnovu ograni¢enja veli¢ine
datoteke od 2 GB).

« Vreme snimanja filmova varira zato $to je fotoaparat opremljen tehnologijom
VBR (Variable Bit Rate - promenljiva brzina protoka bitova), koja automatski
prilagodava kvalitet slike u zavisnosti od scene koja se snima. Kada snimate
objekat koji se brzo krece, slika je Cistija, ali vreme snimanja se skracuje jer je
potrebno vise memorije za snimanje.
Vreme snimanja takode varira u zavisnosti od uslova snimanja, objekata ili
podesavanja kvaliteta/veli¢ine slike.




Napomene o koris¢enju fotoaparata

Funkcije ugradene u fotoaparat
o Ovaj priru¢nik opisuje 1080 60i-kompatibilne uredaje i 1080 50i-kompatibilne
uredaje.
- Da biste proverili da li je va§ fotoaparat 1080 60i-kompatibilni uredaj ili
1080 50i-kompatibilni uredaj, proverite slede¢e oznake na donjoj strani
fotoaparata.
1080 60i-kompatibilni uredaj: 60i
1080 50i-kompatibilni uredaj: 50i
« Ovaj fotoaparat je kompatibilan sa filmovima u formatu 1080 60p ili 50p.
Za razliku od dosada$njih standardnih rezima snimanja, koji su snimali metodom
preplitanja, ovaj fotoaparat snima koristeci progresivni metod. Time se povecava
rezolucija i obezbeduje glatkija, realisti¢nija slika. Filmovi snimljeni u formatu
1080 60p/1080 50p mogu da se reprodukuju samo na uredajima koji podrzavaju
1080 60p/1080 50p.

O upotrebi i odrzavanju
Ne koristite proizvod nemarno, ne rasklapajte ga niti menjajte i ne izlazite fizickoj
sili kao $to su udarci, ispustanje ili gaZenje. Posebno vodite ra¢una o objektivu.

Napomene o snimanju/reprodukciji

« Pre nego $to zapoc¢nete snimanje, napravite probni snimak da biste se uverili da
fotoaparat radi ispravno.

« Fotoaparat nije zasti¢en od prasine, prskanja i potapanja u vodu.

« Nemojte objektiv direktno izlagati zracima kao $to su laserski zraci. To moze da
osteti senzor slike i izazove kvar fotoaparata.

« Ne izlazite fotoaparat suncevoj svetlosti i ne snimajte u smeru sunca tokom duzeg
vremena. Moze da dode do o$teenja unutra$njeg mehanizma.

« Ako dode do kondenzacije vlage, uklonite je pre nego $to po¢nete da koristite
fotoaparat.

« Ne tresite i ne udarajte fotoaparat. To moze da izazove kvar i mozda neéete moci
da snimate slike. Osim toga, medijum za snimanje mozZe da postane neupotrebljiv
ili podaci mogu da budu osteceni.
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Nemojte koristiti/skladistiti fotoaparat na slede¢im mestima

« Na veoma vrelom, hladnom ili vlaznom mestu
Na mestima kao $to je automobil parkiran na suncu, ku¢iste fotoaparata bi moglo
da se deformise i to bi moglo da izazove kvar.

« Na direktnoj suncevoj svetlosti ili u blizini grejaca
Kuciste fotoaparata moZe da izbledi i deformise se, a to moze da izazove kvar.

« Na mestima podloznim podrhtavanju ili vibracijama

« U blizini lokacije koja generise jake radio talase, emituje radijaciju ili na mestima
gde postoji jak magnetizam. U suprotnom, fotoaparat mozda nece valjano snimati
ili reprodukovati slike.

« Na peskovitim ili pragnjavim mestima
Pazite da pesak ili prasina ne dospeju u unutra$njost fotoaparata. To bi moglo
da izazove kvar fotoaparata, a u nekim slu¢ajevima on moze biti nepopravljiv.

Objektiv ZEISS

Fotoaparat je opremljen objektivom ZEISS koji omogucava reprodukciju ostrih
slika sa odli¢nim kontrastom. Objektiv za fotoaparat je proizveden pod sistemom
kontrole kvaliteta koji je sertifikovao ZEISS u saglasnosti sa standardima kvaliteta
kompanije ZEISS u Nemackoj.

Napomene o monitoru, elektronskom trazilu i objektivu

« Monitor i elektronsko trazilo su proizvedeni pomocu tehnologije ekstremno
visoke preciznosti, tako da je preko 99,99% piksela spremno za efikasnu upotrebu.
Medutim, na monitoru i elektronskom trazilu bi mogle da se pojave sitne crne i/ili
svetle tacke (bele, crvene, plave ili zelene boje). Te tacke su normalna pojava koja
je rezultat postupka proizvodnje i ne uti¢u na snimanje.

« Pazite da objektiv ne ukljesti vase prste ili druge predmete tokom rada.

Napomene o blicu

« Ne nosite fotoaparat drzeci ga za blic niti izlaZite blic prekomernoj sili.

« Ako u blic koji je izbacen dospe voda, prasina ili pesak, moze do¢i do kvara.

« Pazite da ne ukljestite prst kada zatvarate blic.

Sony dodatna oprema

Koristite isklju¢ivo originalnu Sony dodatnu opremu. U suprotnom, moze da dode
do kvara. Dodatna oprema marke Sony mozda nije dostupna na trziStu u nekim
zemljama ili regionima.

O temperaturi fotoaparata

Kudiste fotoaparata i baterija mogu da se zagreju tokom upotrebe - to je normalno.



O zastiti od pregrevanja

U zavisnosti od temperature fotoaparata i baterije, mozda necete mo¢i da snimate
filmove ili napajanje moZe da se automatski iskljuci radi zastite fotoaparata.

Na ekranu ¢e se pojaviti poruka pre nego $to se napajanje iskljuci ili vi$e ne budete
mogli da snimate filmove. U tom slucaju, ostavite napajanje isklju¢eno i sacekajte
dok temperatura fotoaparata i baterije ne opadne. Ako uklju¢ite napajanje kada
fotoaparat i baterija nisu dovoljno ohladeni, napajanje ¢e se mozda ponovo iskljuciti
i necete moci da snimate filmove.

O punjenju baterije

« Ako punite bateriju koja nije bila kori$¢ena dugo vremena, mozda necete mo¢i da
je napunite do odgovarajuceg kapaciteta.
To je zbog karakteristika baterije. Ponovo napunite bateriju.

« Baterije koje niste koristili duze od godinu dana mozda su postale slabe.

Upozorenje o autorskim pravima

Televizijski programi, filmovi, video-trake i ostali materijali mogu biti zasticeni
autorskim pravima. Neovladéeno snimanje takvih materijala moglo bi da bude
protiv odredbi zakona o autorskim pravima.

Nema garancije u slué¢aju oste¢enog sadrzaja ili neuspelog snimanja
Sony ne moze da pruzi garancije u slu¢aju neuspelog snimanja ili gubitka ili
otecenja snimljenih slika ili audio podataka zbog kvara fotoaparata ili medijuma
za snimanje. Preporu¢ujemo vam zastitno kopiranje vaznih podataka.
Cis¢enje povrsine fotoaparata
Povrsinu fotoaparata ¢istite mekom krpom koja je blago nakvasena vodom, a zatim
izbrisite povrsinu suvom krpom. Da biste sprecili o$tecenje zavr$nog sloja ili kucista:
- Ne izlazite fotoaparat hemijskim proizvodima kao $to su razrediva¢, benzin,
alkohol, vlazne maramice, sredstvo protiv insekata, krema za suncanje,
insekticid itd.

Odrzavanje monitora

« Ako monitor uprljate kremom za ruke ili hidratantnom kremom, moze do¢i do
o$tecenja njegovog zastitnog sloja. U tom slu¢aju odmah obri$ite monitor.

« Ako monitor snazno pritiskate kada ga briSete papirnom maramicom ili drugim
materijalima, moze da dode do ostecenja zastitnog sloja.

« Ako se na monitoru nadu otisci prstiju ili prljavstina, preporucujemo vam da
pazljivo uklonite prljavitinu, a zatim obri$ite monitor ¢istom i mekanom krpom.
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Specifikacije

Fotoaparat

[Sistem]
Uredaj za generisanje slike:
Exmor R™ CMOS senzor
0d 7,82 mm (tip 1/2.3)
Efektivni broj piksela u fotoaparatu:
Priblizno 20,4 megapiksela
Ukupan broj piksela u fotoaparatu:
Priblizno 21,1 megapiksela
Objektiv: ZEISS Vario-Sonnar T
objektiv sa zumom od 50x
f=4,3mm -215mm
(24 mm - 1200 mm
(ekvivalentno filmu od 35 mm))
F2.8 (W) - F6.3 (T)
Prilikom snimanja filmova (16:9):
26,5 mm - 1 325 mm’!
Prilikom snimanja filmova (4:3):
32,5mm - 1625 mm’!
1 Kada je [{ SteadyShot]
podeseno na [Standard]
Pre¢nik filtera: 55 mm
SteadyShot: Opticki
Format datoteka (fotografije):
u skladu sa JPEG (DCF, Exif, MPF
Baseline), DPOF kompatibilne
Format datoteka (film):
AVCHD format (AVCHD format
Ver. 2.0 kompatibilan):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2 kanala,
opremljen tehnologijom
Dolby Digital Stereo Creator
« Proizvedeno po licenci
kompanije Dolby Laboratories.
Filmovi (MP4 format):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-4 AAC-LC 2ch

Medijum za snimanje: Memory Stick
PRO Duo mediji, Memory Stick
Micro media, SD kartice,
microSD memorijske kartice

Blic: Domet blica (ISO osetljivost
(preporuceni indeks ekspozicije)
podesena na Auto):

Priblizno 0,5 m do 8,5 m (W)/
Priblizno 2,4 m do 3,5 m (T)

[Ulazni i izlazni prikljucci]

HDMI priklju¢ak: HDMI mikro
priklju¢ak

Multi/Mikro USB priklju¢ak*:
USB komunikacija

USB komunikacija: Hi-Speed USB
(USB 2.0)

* Podrzava mikro USB kompatibilne

uredaje.

[TraZilo]
Tip: Elektronsko trazilo
Ukupan broj tacaka:

201 600 tacaka ekvivalentno
Pokrivanje kadra: 100%

[Monitor]

LCD monitor: TFT ekran od
7,5 cm (tip 3.0)

Ukupan broj tacaka:
921 600 tacaka



[Napajanje, opste]

Napajanje: Punjiva baterija, 3,6 V
Adapter za naizmeni¢nu struju, 5 V

Potrosnja energije:
Priblizno 1,4 W (tokom snimanja
kori§¢enjem monitora)
Priblizno 1,1 W (tokom snimanja
kori¢enjem trazila)

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C

Temperatura skladistenja:
-20°C do +60 °C

Dimenzije (u skladu sa CIPA
standardom)
(Priblizno):
129,6 mm X 93,2 mm X 103,2 mm
(8/v/D)

Masa (u skladu sa CIPA standardom)
(priblizno):
652 g (ukljucujuci bateriju
NP-BX1, Memory Stick PRO Duo
mediji)

Mikrofon: Stereo

Zvu¢nik: Monoauralni

Exif Print: Kompatibilno

PRINT Image Matching III:
Kompatibilno

Punjiva baterija NP-BX1

Tip baterije: Litijum-jonska baterija
Maksimalni napon: DC 4,2 V
Nominalni napon: DC 3,6 V
Maksimalni napon punjenja: DC 4,2 V
Maksimalna struja punjenja: 1,89 A
Kapacitet: 4,5 Wh (1 240 mAh)

Dizajn i specifikacije su podlozni
promenama bez najave.

Zastic¢eni znakovi

e

« Memory Stick i Z= su zasticeni

znakovi ili registrovani zasti¢eni

znakovi kompanije

Sony Corporation.

»AVCHD Progressive® i logotip

»AVCHD Progressive“ su zadti¢eni

znakovi kompanija

Panasonic Corporation

i Sony Corporation.

Dolby i simbol sa duplim D su

zadti¢eni znakovi kompanije

Dolby Laboratories.

Termini HDMI i HDMI High-

Definition Multimedia Interface,

kao i logotip HDMI su registrovani

zadti¢eni znakovi organizacije

HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim

Ameri¢kim Drzavama i drugim

zemljama.

Windows je registrovani

za§ti¢eni znak kompanije

Microsoft Corporation u Sjedinjenim

Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim

zemljama.

Mac je registrovani zasti¢eni znak

kompanije Apple Inc. u Sjedinjenim

Ameri¢kim Drzavama i drugim

zemljama.

Logo SDXC je zasti¢eni znak

kompanije SD-3C, LLC.

Facebook i logotip ,,f* su zasti¢eni

znakovi ili registrovani zasti¢eni

znakovi kompanije Facebook, Inc.

YouTube ilogo YouTube su zasti¢eni

znakovi ili registrovani zasti¢eni

znakovi kompanije Google Inc.

« Eye-Fi je zasti¢eni znak kompanije
Eye-Fi, Inc.
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« Pored toga, nazivi sistema i proizvoda
koji su kori$¢eni u ovom priru¢niku
su, uopste, zasticeni znakovi ili
registrovani zasticeni znakovi svojih
odgovarajucih razvojnih timova ili
proizvodaca. Medutim, oznake ™ ili
® nisu u svim slu¢ajevima kori$¢ene
u ovom priru¢niku.

LITHIUM ION .

MemoRY STICK TP

AVCHD HDomr

Progressive

S
xc

cLass@

O softveru koji koristi

GNU GPL/LGPL

Uz ovaj fotoaparat je dobijen softver
koji ispunjava uslove za slede¢u
GNU opéstu javnu licencu (GNU
General Public License, u daljem
tekstu se pominje kao ,,GPL®) ili
GNU manju opstu javnu licencu
(GNU Lesser General Public
License, u daljem tekstu se pominje
kao ,,LGPL).

Ovim ste informisani da imate pravo
da pristupite, menjate i ponovo
distribuirate izvorni kod za ove
softverske programe pod uslovima
izdatog GPL/LGPL.

Izvorni kod se nalazi na vebu.

Da biste ga preuzeli, posetite

slede¢i URL.
http://oss.sony.net/Products/Linux/
Zeleli bismo da nas ne kontaktirate
povodom sadrzaja izvornog koda.
Licence (na engleskom) su snimljene
u unutra$njoj memoriji fotoaparata.
Uspostavite vezu za masovno
skladitenje izmedu fotoaparata

i racunara i procitajte licence

u fascikli ,PMHOME" -
»LICENSE®.

Dodatne informacije o ovom
proizvodu i odgovore na cesta
pitanja mozete da vidite na
veb-sajtu nase korisnicke podrske.

http://www.sony.net/







http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/
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